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24 Aralik 2017 tarihinde Hartum’da imzalanan ekli “Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile
Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda 2018-2020 Yillarina Yonelik Turizm Alaninda Isbirligi
Uygulama Programi”nin onaylanmasi; Digigleri Bakanhigimin 12/4/2018 tarihli ve 13680511 sayili
yazisi {izerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3 iincii ve 5 inci maddelerine gore, Bakanlar

Kurulu’nca 30/4 /2018 tarihinde kararlagtirilmigtir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
SUDAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
2018-2020 YILLARINA YONELIK
TURIZM ALANINDA ISBIRLIGI
UYGULAMA PROGRAMI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Sudan Cumbhuriyveti Hitkimeti, bundan boyle
“Taraflar” olarak anilacaklardir,

- Kardesce iliskilerin gelistirilmesi ve gii¢lendirilmesine yonelik ortak temenniden
esinlenerek,

- Tirkive Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Sudan Cumhuriyeti Hiikimeti arasinda

Taratlar, 2018-2020 ddnemi i¢in asafiidaki Uygulama Programi konusunda mutabakata
varmiglardir:

MADDE 1
TURIZM AKISINI HAREKETLENDIRMEK

ilkedeki turizm kuruluslar ve seyahat acentelerini tesvik edeceklerdir.

Taraflar. kendi iilkeleri arasindaki turizm akisgini hareketlendirmek i¢in iki dlke
tarafindan saglanan olanaklardan taydalanacaklardir.

Taraflar. Sudan turizm yetkililerinin Tiirkiye’de diizenlenecek olan “Travel Turkey
fzmir” Turizm Fuari'na ve EMITT’e (Dogu Akdeniz Uluslararast Turizm ve Sevahat
Fuari) katilmalarini destekleyeceklerdir.

MADDE 2
TURIZM TANITIMI VE PAZARLAMA

Taraflar. kendi ilkelerinin turistik ozelliklerini  tamtict  vayinlar,  bilgilendirici
materyaller ve ayrica filmlerine iligkin karsiliklt degisimde bulunacaklardir.

Taraflar. pazarlama anlasmalar ve ortak turizm programlarini sonuca baglamak
amactyla, her iki tlkedeki tur operatérlerinin ziyaret degisimlerinde bulunmasim tesvik
edeceklerdir.

Taraflar, 2019 yiliun ilk vanst boyunca Tiirkiye'de Sudan Turizm Hattasi; 2019 yihmin
ikinci yarist boyunca ise Sudan’da Tarkive Turizm Haftas: dizenleyeecklerdir,



MADDE 3
TURIZM EGIiTiMI

Taraflar. turizm ve otel vonetimi egitimi alanlarinda yetkililerin ziyaret degigimlerinde
bulunmasimi tesvik edeceklerdir.

Taraflar, her iki ilkede sevahat sektoriinde aligan personele yonelik olarak kargiliklt
calistaylar ve egitim turlan diizenleyeceklerdir.

MADDE 4
UZMAN VE UZMANLIK DEGISIMI

Taraflar, uzman degisimlerinin yam sira kiiltiir ve turizmle ilgili veri ve belgelerin
degisimini de destekleyeceklerdir.

Taraflar, planlama alamindaki turizm ve teknik konulara iligkin uzmanlik degisimi ile
turizm  projeleri, tamtm, pazarlama ve turizm ivilestirmelerinin vapilmasmna dair
¢alismalari tesvik edeceklerdir.

Taraflar, iki ilkenin turizm temsilcilerini bir araya getirmek amaciyla calistaylar
diizenleveceklerdir.

MADDE 5
TURIZM ARASTIRMA VE GELISTIRMESI

Taraflar. karsihkli turizm faalivetlerine vonelik firsatlar kesfedebilmek. muhtemel
pazarlar; aragirmak ve veni iriinlerin gelistirilmesini saglamak amacivla. kendi
iilkelerindeki profesvonellerin ve turizm alamindaki diger kuruluglarin, birliklerin
ve/veya kurumlarin ziyaretlerini tegvik edecek ve kolaylagtiracaklardir.

MADDE 6
ORTAK KOMITE

Taraflar. isbu Uygulama Programinmn yiiriitilmesini takip etmek amaciyla Taraflardan
her birinden ikiser vetkiliden olusacak bir ortak komite kuracaklardir. Komite toplanusi
yilda bir kez, diplomatik kanallar aracihgivla ortaklaga belirlenceek bir tarihte ve
déntisimlii olarak Ankara’da ve Hartum'da gergeklestirilecektir.



MADDE 7
UYUSMAZLIKLARIN GIDERILMES]

Isbu  Uygulama Programinin yorumlanmasindan  kaynaklanacak herhangi  bir
uyusmazlik diplomatik kanallar araciligiyla ¢oziilecektir.

MADDE 8
DEGISIKLIK
Isbu Uygulama Programi Taraflarin karsilikli onaylyla degistirilecektir. Degisiklikler
Isbu Uygulama Programinin 9. Maddesinde belirtilen vasal usule uygun sekilde
viiriirliige girecektir,

MADDE 9
YURURLUK

Isbu Uygulama Program, Taraflarin anilan belgenin yiirirliige girmesi igin gerekli
ulusal vasal usulleri tamamladiklarini birbirlerine diplomatik kanallarla bildirdikleri son
yazili bildirimin alindigs tarihte viirirlige girecektir.

Hartum’da 24 Aralik 2017 tarihinde Tiirkge. Arapga ve Ingilizce dillerinde iki orijinal
niisha halinde ve her {i¢ metin de esit derecede gegerli olmak tizere imzalanmustir. Isbu
Uygulama Programimin yorumlanmasinda herhangi bir uyusmazhk olmasi halinde
Ingilizce metin esas alinacaktr.

TURKIYE CUMHURIYETI SUDAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
Numan KURTULMUS Mohamed Abu Zaid MUSTAFA

Kiiltiir ve Turizm Bakani Turizm, Arkeoloji ve Yaban Hayat

Bakam
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EXECUTIVE PROGRAMME
FOR THE COOPERATION IN THE FIELD OF TOURISM
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SUDAN
FOR THE YEARS 2018-2020

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of
Sudan, hereinafter referred to as “the Parties™.

- Inspired by the common desire of enhancing and strengthening the brotherly
relations,

- Willing to consolidate the bilateral cooperation in the field of tourism between
the Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic
of Sudan,

The Parties have agreed on the following Executive Programme for the period of 2018-

2020:

ARTICLE 1
ACTIVATING TOURISM FLOW

The Parties shall encourage tourism institutions and travel agencies in both countries to
establish bilateral relations and to prepare joint tourism programmes.

The Parties shall benefit from the facilitics provided by the two countries lor aclivating
tourism flow between their respective countries,

The Parties shall promote the participation of tourism authorities of Sudan in “Travel
Turkey Izmir™ Tourism Fair and EMITT (East Mediterranean International Tourism and
Travel Exhibition) to be organized in Turkey.

ARTICLE 2
TOURISM PROMOTION AND MARKETING

The Parties shall exchange the publications. informative materials and also films
promoting the touristic features of their respective countries.

The Parties shall promote the exchange of visits of tour operators in the (wo countries
with a view to concluding marketing agreements and joint tourism programmes.

The Parties shall organize Sudanese Tourism Week during the first half of the year 2019
in Turkey and Turkish Tourism Week during the second half of the year 2019 in Sudan.



ARTICLE 3
TOURISM TRAINING

The Parties shall promote the exchange of visits of the officials in the field of tourism
and hotel management training.

The Parties shall organize mutual workshops and training tours for the personnel
working in the travel sector in both countries,

ARTICLE 4
EXCHANGE OF EXPERTS AND EXPERTISE

The Parties shall promote the exchange of culture and tourism related data and
documents as well as the exchange of experts.

The Partics shall cncourage the exchange of tourism and technical expertise in the field
of planning and studies pertaining to the set up of tourism projects. promotion.
marketing and tourism rehabilitation.

The Parties shall organize workshops to bring the tourism representatives of both
countries together.

ARTICLE S
TOURISM RESEARCH AND DEVELOPMENT

The Parties shall encourage and facilitate the visits of professionals and other bodies,
associations and/or organizations in the field of tourism in their respective countries in
order to explore the opportunities of mutual tourism activities, to research the potential
markets and to enable the development of new products.

ARTICLE 6
JOINT COMMITTEE

The Parties shall establish a joint committee to be composed of two officials from each
side to follow up the implementation of this Executive Programme. The meeting of the
committee shall be held alternately in Ankara and in Khartoum once a year at date to be
mutually agreed upon through diplomatic channels.



ARTICLE 7
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any dispute arising out of the interpretation of this Executive Programme shall be
settled through diplomatic channels.

ARTICLE §
AMENDMENT

This Executive Programme shall be amended by mutual consent of the Parties. The
Amendments shall enter into force in accordance with the legal procedure prescribed
under the paragraph of Article 9 of this Executive Programme.

ARTICLE 9
ENTRY INTO FORCE

This Executive Programme shall enter into force on the date of the receipt of the last
written notification, by which the Parties notifv each other through diplomatic channels
of the completion of their national legal procedures required for its entry into force.

Done at the 24" day of December 2017 in Khartoum in two original copies in Turkish,
Arabic and English languages. all texts being equally authentic. In case of any
divergence in the interpretation of this Executive Programme, the Lnglish text shall
prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF

THE REPUBLIC OF TURKLEY THE REPUBLIC OF SUDAN
Numan KURTULMUS Mohamed Abu Zaid MUSTAFA

Minister of Culture and Tourism Minister of Tourism, Antiquities and

Wildlife



